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Montazni navod - Umyvadlova baterie

Dulezité pokyny k montazi
Nedodrzeni pokynl muze vést k arazu, poskozeni vyrobku nebo majetku.

Instalaci by mél provadét pouze kvalifikovany odbornik s odpovidajicim vzdélanim a zkusSenost-
mi v oblasti sanitarni techniky. Pfed zahajenim montaze si peclivé prectéte a dodrZujte vSechny

pokyny.

Pfed instalaci je nutné se Fidit platnymi mistnimi pfedpisy a normami. Potrubi je tfeba pfed
instalaci dikladné proplachnout podle pfislusnych norem a vyrovnat tlakové rozdily mezi teplou
a studenou vodou.

PFi pouziti pratokovych ohfiva¢ vody postupujte podle pokyna vyrobce. Aby se pfedeslo
poskozeni vodou, obalte potrubi silikonem bez obsahu octové kyseliny.

Vyhrazujeme si pravo na technicka vylep$eni a zmény designu produktu.

Technické udaje

Provozni tlak max. 0,5 MPa / 5 bar
Doporuceny tlak 0,3 MPa / 3 bar
Teplota vody max. 60 °C

Pokyny k udrzbé

Aby nedoslo k poSkozeni povrchu, vychnéte se pouZziti abrazivnich nebo agresivnich Cisticich
prostiedkd.

Pro Cisténi pouZiveijte Cistici prostredek s neutralnim pH (pH 7) a mekky hadrik, ktery nepousti
vlakna. Cistici prostfedek nanasejte na hadfik, nikoliv pfimo na produkt, aby se zabranilo
vniknuti €isticiho prostfedku do malych Stérbin, které by mohly byt poSkozeny.

Povrch udrzujte pravidelnym ¢&isténim nebo ho Cistéte okamzité, jakmile se zaSpini. Dlouhé
intervaly mezi €isténim mohou zpUsobit vznik necistot, které bude téZké odstranit.

Pro kazdodenni udrzbu staci povrch otfit mékkym, vihkym hadfikem. P¥i silnéjSim znecisténi
pouzijte na hadfik teplou vodu a Cistici prostfedek, poté dukladné otfete zbytky Cisticiho
prostfedku a povrch osuste.







Instalacny navod - Umyvadlova batéria

Délezité pokyny k montazi
Nedodrzanie pokynov méze viest k Grazu, poskodeniu vyrobku alebo majetku.

InStalaciu by mal vykonavat iba kvalifikovany odbornik s prislusnym vzdelanim a skisenostami
v oblasti sanitarnej techniky. Pred zaCatim montaze si dékladne precitajte a dodrzujte vSetky

pokyny.

Pred instalaciou je potrebné riadit sa platnymi miestnymi predpismi a normami. Potrubie je
potrebné pred instalaciou dokladne preplachnut podla prislusnych noriem a vyrovnat tlakové
rozdiely medzi teplou a studenou vodou.

Pri pouziti prietokovych ohrievacov vody postupujte podl'a pokynov vyrobcu. Aby sa predislo
poskodeniu vodou, obalte potrubie silikbnom bez obsahu octovej kyseliny.

Vyhradzujeme si pravo na technické vylep$enia a zmeny dizajnu produktu.

Technické udaje

Prevadzkovy tlak max. 0,5 MPa /5 bar
Odporucéany tlak 0,3 MPa / 3 bar
Teplota vody max. 60 °C

Pokyny k udrzbe

Aby nedoslo k poSkodeniu povrchu, vyhnite sa pouzivaniu abrazivnych alebo agresivnych
Cistiacich prostriedkov.

Na Cistenie pouZzivajte Cistiaci prostriedok s neutralnym pH (pH 7) a makku handricku, ktora
nepusta vliakna. Cistiaci prostriedok nanasajte na handri¢ku, nie priamo na produkt, aby sa
zabranilo vniknutiu Cistiaceho prostriedku do malych $trbin, ktoré by mohli byt poSkodené.

Povrch udrziavajte pravidelnym &istenim alebo ho &istite ihned, ako sa za$pini. DIhé intervaly
medzi ¢istenim mozu spdsobit vznik necistot, ktoré bude tazké odstranit'.

Na kazdodennu udrzbu staci povrch utriet méakkou, vihkou handri¢kou. Pri silnejSom znedisteni
pouzite na handri¢ku teplu vodu a Cistiaci prostriedok, potom dékladne utrite zvySky Cistiaceho
prostriedku a povrch osuste.
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Installation manual - Washbasin faucet

Important Installation Instructions

Failure to follow these instructions may result in injury, product damage, or property damage.
Installation should only be carried out by a qualified professional with appropriate education

and experience in sanitary technology. Before starting the installation, carefully read and follow

all instructions.

Before installation, it is essential to comply with local regulations and standards. Pipes should

be thoroughly flushed according to relevant standards before installation, and pressure differences
between hot and cold water should be balanced.

When using instant water heaters, follow the manufacturer's instructions. To prevent water
damage, seal the pipes with silicone that does not contain acetic acid.

We reserve the right to make technical improvements and design changes to the product.

Technical Data

Operating pressure max. 0.5 MPa / 5 bar
Recommended pressure 0.3 MPa / 3 bar
Water temperature max. 60 °C

Care Instructions

To avoid surface damage, do not use abrasive or aggressive cleaning agents.

For cleaning, use a pH-neutral cleaner (pH 7) and a soft, lint-free cloth. Apply the cleaner to the
cloth, not directly onto the product, to prevent the cleaner from entering small crevices, which

could cause damage.

Maintain the surface by cleaning it regularly or immediately if it becomes dirty. Long intervals
between cleanings may lead to stains that are difficult to remove.

For daily maintenance, simply wipe the surface with a soft, damp cloth. For heavier dirt, use
warm water and a cleaning agent on the cloth, then thoroughly wipe off any cleaner residue
and dry the surface.







Montageanleitung - Waschbeckenarmatur

Wichtige Montageanweisungen

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen, Schaden am Produkt oder
Sachschaden fuhren.

Die Installation sollte nur von einem qualifizierten Fachmann mit entsprechender Ausbildung
und Erfahrung in der Sanitéartechnik durchgefihrt werden. Lesen und befolgen Sie vor Beginn
der Installation sorgféltig alle Anweisungen.

Vor der Installation massen die geltenden lokalen Vorschriften und Normen eingehalten werden.
Die Leitungen sollten vor der Installation gemafB den entsprechenden Normen griindlich
durchgespult und Druckunterschiede zwischen Warm- und Kaltwasser ausgeglichen werden.

Bei der Verwendung von Durchlauferhitzern sind die Anweisungen des Herstellers zu befolgen.
Um Wasserschaden zu vermeiden, dichten Sie die Rohre mit sdurefreiem Silikon ab.

Wir behalten uns das Recht vor, technische Verbesserungen und Designanderungen am
Produkt vorzunehmen

Technische Daten

Betriebsdruck max. 0,5 MPa / 5 bar
Empfohlener Druck 0,3 MPa / 3 bar
Wassertemperatur max. 60 °C

Pflegehinweise

Um Schaden an der Oberflache zu vermeiden, verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel.

Zur Reinigung verwenden Sie ein pH-neutrales Reinigungsmittel (pH 7) und ein weiches,
fusselfreies Tuch. Tragen Sie das Reinigungsmittel auf das Tuch auf, nicht direkt auf das
Produkt, um zu verhindern, dass das Mittel in kleine Ritzen eindringt und Schaden verursacht.

Reinigen Sie die Oberflache regelmaBig oder sofort, wenn sie verschmutzt ist. Lange
Reinigungsintervalle kbnnen zu schwer entfernbaren Verschmutzungen fuhren.

Fir die tagliche Pflege wischen Sie die Oberflache einfach mit einem weichen, feuchten Tuch
ab. Bei starkeren Verschmutzungen verwenden Sie warmes Wasser und ein Reinigungsmittel
auf dem Tuch, entfernen Sie anschlieBend alle Reinigungsmittelreste griindlich und trocknen
Sie die Oberflache.







Manuale di montaggio - Rubinetto del lavandino

Importanti Istruzioni di Installazione

La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare lesioni, danni al prodotto o danni
materiali.

L'installazione deve essere eseguita solo da un professionista qualificato con adeguata
formazione ed esperienza nel settore della tecnologia sanitaria. Prima di iniziare l'installazione,
leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni.

Prima dell'installazione, & essenziale rispettare le normative locali e gli standard pertinenti.
Le tubazioni devono essere accuratamente lavate secondo le norme applicabili e le differenze
di pressione tra acqua calda e fredda devono essere bilanciate.

In caso di utilizzo di scaldabagni istantanei, seguire le istruzioni del produttore. Per evitare danni
da acqua, sigillare le tubazioni con silicone privo di acido acetico.

Ci riserviamo il diritto di apportare miglioramenti tecnici e modifiche al design del prodotto.
Dati Tecnici

Pressione di esercizio max. 0,5 MPa / 5 bar

Pressione raccomandata 0,3 MPa / 3 bar

Temperatura dell'acqua max. 60 °C

Istruzioni per la Manutenzione

Per evitare danni alla superficie, non utilizzare agenti pulenti abrasivi o aggressivi.

Per la pulizia, utilizzare un detergente con pH neutro (pH 7) e un panno morbido e privo di
lanugine. Applicare il detergente sul panno, non direttamente sul prodotto, per evitare che il

detergente penetri nelle piccole fessure e causi danni.

Mantenere la superficie pulita regolarmente o pulirla immediatamente se si sporca. Lunghi
intervalli tra le pulizie possono causare la formazione di sporco difficile da rimuovere.

Per la manutenzione quotidiana, € sufficiente pulire la superficie con un panno morbido e umido.
Per lo sporco piu resistente, utilizzare acqua calda e detergente sul panno, quindi rimuovere
accuratamente i residui di detergente e asciugare la superficie.
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